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COMMISSION PERMANENTE DE CONTRCLE LIRGUISTIQUE
VASTE COMYISSIE VOOR TAALTORZICHT
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Commission sidgeant sections réunies
Séance du 25 juin 1970,

Verenigde vergadering van de afdelingen
Zitting van 25 juni 1670,

T T A AT AT

Présents

Aomregie’ HODS ieur- President=Voorzitter,
4l

Mons ieur- Vice=Président,
De Heer — Ondervoorzitter,
Section francaise: Messsieurs — nenbres

effectifs,
Monsieur — membre suppléant,

leden,

Secrétaires vonsicur (. 1rspecteur cénérar rr.,

Sceretaris: De Heer- Inspecteur-Generaal .

11,3020

La Commission permenente de Controle
linguistique,

Vu la requéte du 27 novembre 1959,
complétée par lettre du 2 Juin 1970; par
laquelle le Ministre des P.T.T. scllicite
1tavis de la Commissicn permenente de
Contrdle linguistique (C.P.C.L.), au sujet
d'un projet d'arrété royel, déterminant
les grades des agents de la Régle du TElé-
graphe et du Téléphone (R.T.T.} qui conse
tituent un méme degré de la hiérarchie;

De Vaste Commissie voor Tsaltoezicht,

felet op het verzoek van 27 novem-
ber 1969, aangevuld bij brief van 2 juni
1970, waarbij de Minister van P,T.T. de
Vaste Commissie voor Tasltoezicht (V.C.T,)
om advies verzoekt betreffende een ontwerp
ven koninklijk besluit tot vaststelling van
de graden van de personeclsleden van de Re--
gie van Telegrafic en Telefonie (R.T.T.)
die cenzelfde trap ven de hidrarchie vormen;
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Vu les articles €0, §ler et 51,
§82 et 5 des lois sur liemploi des lappucs
en matidre administrative, coordomées le
18 Juillet 1965 (L.L.C.);

Considérant que cans l'article
ler du projet, il est renvoyé 4 1lerrété
rinistériel du 22 nmars 1967, relatif a la
répartition higrarchique des agents de la
R.T.T, en nivenux et en ranss; que ledit
arréte ministériel ne revrend ros tous
les grades existant actucllement 4 lo
RoT.Tey gu'il est souhaitable, Aés lors,
afin d'eviter des contestations, de sup-
primer ln référence i 1%arr&té ministériel
A 22 mars 1967,

Considérant que le projel déroge
oux dispositicng de 1'arrdté royal I du
30 noverbre 165€ en ce sens jue la R,T.T.
répartit ses rangs en des desrfs autres
que ceux prévus 4 1larrété royal susmesn-
tiomé et élabore ainsi une hiérarchie qui
lui est propre;

Considérant qufume répartition
uniforme des némes rangs dans les mémes
degrés est soubaitable et indisvensable
pour toute l'administration helge, afin de
prévenir des malentendus, des contestations
et des complieationsy que cele ressort
notamment de la circulaire du 27 avril 1967
des Ministres de 1'Intérieur et de la Fone-
tion Publique, qui préveit que, nour la
fixation des degrés de la hiérerchie pour
les fonctionnnires auxquels 17arrété
royal I du 30 novembre nfest p2s applicae
ble 3 11 faut cependant s'inspirer des
régles prévucs au dit arr8té royal (voir
ggalement avis C.P.C.L. n%s 2122, 2105, st
22hs5)

Congidérant gue le texte de
1farticle 2 du projet traite de "1'agent"
tandis que 1%arrété royal I du 30 novembre
répartit les grades et non les agentsy quc
le texte de 1'article 2 loif 8tre adephé
en ce sensy

Gelet op de artikelen 60, § 1, en
61, §§ 2 en 5, van de op 18 juli 1966
gamengavalte wetten op het gebruik van de
talen in bestuurszaken (S.W.T.) 3

Overwegende dat in artikel 1 van
het ontwerp verwezen wordt naar het minis-
terieel besluit van 22 masart 1967 betreffende
de hifrarchische indeling van de graden der
personeelsleden van de R.P.T. in niveaus
en rangen ; dat in dit ministerieel besluit
niet alle graden zijn opgencmen die thans
bij de R.T.T, bestaan j; dot het derhalve,
ten einde oetwisting te vermijden, wenselijk
ig dle verwijzing naar het ministerieel
baluit ven 22 maart 1967 te schrappen ;

2

Overwegende dat het ontwerp afwijkt
van de bepalingen van het koninklijk be-
gluit I van 30 november 1966 in die zin
dat de R,T.T. zijn rangen indeelt in andere
trappen den die bepaald bij evenvermeld
koninklijk besluit en aldus een eigen

hiBrarchie uitbouwt 3

Overvegende dat een eenvormige
indeling van dezelde rangen in dezdfde
treppen voor gans de Belgische administra-
tie wenselijk en nocdzakelijk is ten einde
misverstanden, betwistingen en verwikke-
lingen te voorkomen j det dit o.m. blijkt
uit de omzendbricf ven 27 april 1967 van
de Ministers van Binnenlandse Zaken en van
het COpenbaar Awbt waarin wordt gezesd daty
voor de vaststelling van de trappen van de
hiérarchie voor de ambtenaren wearop het
koninklijk besluit I van 30 november niet van
toepassing 1s, toch de regelen ven dat be=
sluit als leiddrasd moeten dienen (zie
evencens adviezen V.C,T, nrs. 2122, 2105
en 2245

»

Overwegende det de tekst van artikel
2 van het ontwerp aandelt over "het per- .
soneelslid" terwijl het koninklijk besluit I
van 30 november de graden en niet de per=-
soneelsleden indeelt : dat de tekst van
artikel 2 in die zin mcet worden aangepasts
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Considérant que le projet préveit
que les ranzs dont le titulaire a le grade
de "premier” ou de "monbeur", sont répartis
dans les rangs dont les apents étaient Litu-
laires auperavant; que la C,P.C.L. peut
se rallier 4 cette proposition, puisqufil
peut &tre détermind, sur base des &léments
fournis par le reguérant, que le titulaire
des fonctions de 1lfespdce ne change pas de
fonction et obtient autonatljuement anris
une anciennetd délerminée, la nomination

de "premier” ou de "montour';

Considérant que le projet prévoit
que les rangs comprenant un srade de base
sont répartis dans le degré auquel corres-
pond le grade fonctionmnel; qu'il est pos=
sible de se rallier & cette proposition,
Etant donné que les titulaires du grade de
base ne congervent ce grade que peu de
temps pour passer ensulbte au grade fonee
tionnel;

Considérant que le projet prévoit
gque le rang dans leoguel Tigure le titulaire
du grade de "chef de centre d'étude des
bAtiments" est réparti dans le desrd dens
lequpl est repris le rang de chefl de ser-
vice d?étude des bAtiments; que la C.P.L.L.
reut se rallier £ cette proposition,
puisque ce srade comporte une carriére
automatigue, ailant de chef de bureau -
Etudes des bAtiments (rang 10), per chef
de centre d'étude des btiments (reng 11)
i chef de service df&tude des batiments
(rang 12), sur une période de T ans;

Par ces motifs, décide 8 1'unani-
mité a'émettre 1ltavis suivant:

Article ler.— A l'article ler du projet,
le rénvol a 1llarrété ministériel du 22 mars
1967 doit 8tre suppriné.

Overwegende dat het ontwerp bepaalt
det de rangen, waarvan de titularis de graad
van "eerste" of van 'monteerder” voert,
gerangschikt worden onder de rangen wearvan
de personeelsleden voordien titularis waren;
dat de V.0.T, met ait voorstel kan instems
men vermits, op grend van de decor verzocker
verstrekte gegevens, kan worden uitgemaakt’
det de titularis ven dergelijke betrekkin-
gen niet var functie verandert en autonzg-
tiach de benoceming "eerste" of "monteerder"
na een bepaslde ancienniteit verwerft 3

Overwegende dat het ontwerp bepaalt
dat de rangen waarin een basisgraad is op-
cenomen, gerangschikt worden in de trap
waermede de functionele graad overeenstemt;
dat met dit voorstel ken worden ingestemd
aangezien de titlarissen van de basisgraad
slechts korte tijd in die grasd blijven
en daarns near de functicnele graad over-
gean;

Overwegende det het ontwerp bepaalt
dat de reng vwaarin de titularis van de
graad ven "chef~bouwkundig centrum” is
Opgencnen gerangschikt wordt in de trap
waarin de rang van diengtchef=-bouwkundige
studie is opgencmen ; dat de V.C.T. met
dit voorstel kan instemmen asngezien VvooOT .
die grasd een sutomatische loopbaen bestaat
van bureauchef=bouvkunde (rang 10) over
chef-bouvkundig centrum (rang 11) naar
dienstehef-bouwkundige studie (rang 12)
in een tijdspanne van 7 jaar ;

Om deze redenen, besluit eenparig
als volgt te adviseren :

Artikel l.- In artikel 1 van rat ontwerp
dient de verwijzing naar het minigterieel
besluit van 22 magrt 1967 te worden ge-
schrapt.,
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Article 2, = Les degrés de 1a higrarchie
dolvent Stre Tixts comme suit:

les grades répartls dans les
rengs 17, 16 et 15,
) 2cne depré: les grades répartis dans les
' ran~s 14 et 13,
3éne degré: les grades répartis dans les
rongs 12 et 11,
Same depré: les srades répartis dans les
rangs 25 et 24,
Héne depré: les grades répartis dans les
rangs 23 et 22.
Ténme degré: les grades répartis dans le
rans 2L,
O8me depré: les grades répartis dsns les
ranzs 33 et 32,
118me derro: les grades ripartis dasns les
rangs 4h et L3,
128me degré: les grades répartis dans les
rangs b2, L1 et ho,

fler degré:

Articie 3, - Dans le texte de ltarticle 2,
M Tagent”

Acticle U, ~La Commission peut se rallier

aux propositions relatives & la répartition:

des grades de "premier" et de "monteur',
du grade fonctionnel au lieu du grade de
bagse et du grade de chef de service
A'étude des biAtiments,

Article 5, = Corie du présent avis sera
nctifige au reguérant.,

dnit &tre remplacd par "le grade",

Artikel 2.,- De trappen van de hiérarchie
dienen als volgt te worden bepeald

1ste trap : de graden ingedeeld in rangen
17, 16 en 15,

23e trap : de greden ingedeeld in rangen
i en 13,

3de trep ¢ de graden ingedeeld in rangen
12 en 11,

S5de trap : de graden ingedeeld in rengen
25 en 2k,

4de trap  de graden ingedeeld in rangen
23 en 22,

7de trap : de graden ingedeeld in rang
21.

9de trap : de graden ingedeeld in rengen
33 en 32,

1lde trap @ de graden ingedeeld in rangen
ki en b3,

de graden ingeleeld in rangen
k2, 41 en kO,

12de trap

Artikel 3.~ In de tekst van artikel 2 g’
dient "het personselslid" door "de graad
te worden vaervangen.

Artirel 4.= De Commissie kan. instemmen
net de voorstellen betreffende de in=
'deling van de praden van "eerste" en van
Mhonteerier', van de functionele graad
i.peve de basisgraad en van de graad van
dienstchef=bouwkundig centrum,

Artikel 5,- Afschrift van dit advies zal
vorden menotificeerd aan veroeker.
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Article O, - Conformément aux dispositions  Artikel 6,- O*.relf'eenkoms’c.ig.d-e bepalingen
de 1'article 61, §3, 28me alinga, le Minis- van artikel 61, § 3, 2de 1lid, wordt de

tre des P.T.T, est invité & communiguer 4 Minister van P.T.T., verzocht aan de Vaste
le C.P.C.L, la suite qui sera régervés au Comnissie voor Taaltoez%cht mede te delen
présent avis, welk gevolg asn dit advies wordt gegeven.

Fait & Bruxelles, le 25 juin 1970, Gedaan te Brussel, 25 juni 1970,

LE SECRETAIRE LE PRESIDENT-DE VOORZITTER DE SECRETARIS
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